Tarih Kiiltiir ve Sanat Arastirmalari Dergisi (ISSN: 2147-0626)

Journal of History Culture and Art Research Vol. 3, No. 4, December 2014
Revue des Recherches en Histoire Culture et Art Copyright © Karabuk University
) 5 Al o A Ul & gad) dlae http://kutaksam.karabuk.edu.tr/index.php

DOI: 10.7596/taksad.v3i4.334

Tiirk Rivayetlerinde ""Bozkurt™

Abdiilkadir Baskurdistanlh®
Ceviren: Muhammet Kemaloglu

0z
Bozkurt, Tiirk, Mogol ve Altay mitolojisinde kutsal hayvan ve ulusal semboldiir.
Bozgurt (Boskord, Pusgurt) olarak da soylenir. Bozkaskir, Calkurd sézciikleri yine ayni
anlama gelir. Mogollar Bortegine (Bortesina, Bortosono) derler. Gok kurt veya “Gokbori /
Kokborii” tabiri de yine niteleyici olarak kullanilir. Yol gosterici, kutlu kurt, tiim Tirk ve
Mogol boylarinin ortak totemidir. Baz1 Tiirk ve Mogol boylari, soylariin bu kutlu varliktan
tiredigine inanirlar. Kurt siiriilerinin baginda bulunup idare eden kurtlara da Gokkurt denilir.
Kaskir ve Borii kelimeleri de degisik lehce ve sivelerde kurt demektir. Bozkurt gékyliziinii
temsil eder. Bu calismada Abdiilkadir inan’in Tiirkiyat Mecmuas, II. Cilt. 1926-1928, s.131-

138’deki makalesinin Latin alfabesine aktarimi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Bozkurt, Tiirk Mitolojisi, Abdiilkadir Inan, Tiirkiyat Mecmuast.

The Bozkurt in Turkish Mithology
Abstract

Gray Wolf in Turkish, Mongolian and Altaic mythology is the sacred animal and
national symbol. Bozgurt (Boskord, Pusgurt) are another versions of pronounciation. The

words Bozkaskir and Calkurd mean the same. The Mongols say as Bortegine (Bortesina,

* Tirkiyat Enstitiisii Asistanlarindan, Tiirkiyat Mecmuast, II. Cilt. 1926-1928,5.131-138.
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Bortésono). Sky wolf or "Gokborii/Kokbori" are also used as a qualifier. Happy wolves as a
pathfinder are joint totem in all the Turkish and Mongolian clans. Some Turkish and Mongol
tribes believe that they derived from this blessed lineage. The wolves which manage herds of
wolves called as the Wolf Gokkurt. The words Kaskir and Borii mean wolf in different
dialects. Gray Wolf represents the sky. In this study, the work of Abdulkadir Inan which
published in the journal of Tiirkiyyat Mecmuasi, 1. Vol. 1926-1928, p. 131-138 translated
into turkish language.

Keywords: Gray Wolf, Turkish mythology, Mongolian mythology, Abdulkadir Inan.

Giris

Eski Romalilarda ve Araplarda kurdun efsanevi bir mevkii olmasina® ragmen, onun,
Tiirk milli kiiltii oldugu ma'limdur. Kurdun, Hiyung-nu, Tukyu, Oguz, Uygur, destanlarindan
basglayarak, t& Mogol 'an'ane ve efsanelerine kadar ne biiyiik te'sirler icra ettigi, istad
Kopriiliizdde Fuat Bey tarafindan tetkik ve tahlil edilmistir. (Tirk Edebiyati Tarihi, Birinci
Kitap, 62 ve miitedkip sahifeler, “Tiirkiye Tarihi” Birinci Kitap, s 52-61)%. Képriiliizade
(Ustat) bu tetebbu'attinda yalmz tarihi vesikalara istinat etmis, tetkikakitin1 yalmz edebiyat
tarihi noktasindan yapmustir; “elyevm Islam olan Tiirklerin halk edebiyatinda bile eski bir
milli destanin miisterek izlerine tesadiif olunmaktadir”(Tiirkiye Tarihi, s 52) demekle beraber,

kiymedar tetebbu'attinda bu noktay1 tenvir etmegi mevzuu bahsinden hari¢ addeylemisti.

Filvaaki' Tiirk akvami i¢inde, biz, miisterek destanlardan kat't nazar, eski destanlarin

miisterek izlerini ekser defalar buluyoruz. En cenubi Tiirklerdeki Milli Oguz destaninin birgok

1 Kurt hakkinda tetebbu'atta bulunan alimler, Romalilarin kablelmilad 296 senesinde “Lupikal “magarasi civarinda
“Romulus” ve “Romus’u” besleyen Ana-kurda heykel rekz ettiklerini goz Oniinde tuttuklari halde, “Kurt Kiiltii’niin Orta-
Asya kavimlerine garptan geldigi hakkinda ciiz’i bir isarette bulunmuyorlar. Miistesrik “Berezin” (Rus Arkeoloji Sark Subesi
Mesaileri, cliz 13 s.148) Klaproth, Sehmidt, Hyacynth, De Geny gibi miistesrik ve miiverrihlerin fikirlerini beyan ettikten
sonra diyor ki: “Kurt efsanesinin esast bu iki kavmin (Tirk ve Mogollarmn) yalniz birine ait degildir. Biitiin Orta-Asya
kavimlerinde miisterek bir efsanedir”. Araplarin halk rivayetlerinde kurdun ne gibi bir mevkii oldugunu bilmiyoruz. Fakat
“Miislimet'il-Kezzab'a” Taberl tarafindan nisbet verilen bir ibare calib-i dikkattir. Miisellime “fisilfayis1 kurt” ve “siyah
kurt’la” kasem ediyor: Siimme kéle lehiim velleylii'l ethamii ve'z zi'biil edlemii.... fekdle  velleylii'd-damisii ve'z zibii'l
hamisli” —sonra dedi ki gece kapkaranlik ve kurt da smssiyah. O da dedi ki gece karanlik, kurt fisildiyor- Leiden tab’1 L.
1933).

2 Kopriili, Mehmet Fuat, Tiirkiye Tarihi, Matbaa-i Amire, istanbul, 1923.
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unsurlarini, Tiirk kavimlerinden kat't nazar, en sarki ve simali Tiirklerin komsularinda (Fin ve

Mogol akvaminda) bile goriiyoruz.

Mesela, bugiin halis Mogol olan “Ugur”, Sartogul”, “Horhut” kabilelerinin menseileri
hakkindaki rivayetlerde “Horhut=Korkut bulunmasi (Potanin, Simali-Garbi Mogolistan
Monografileri, 1V, 22, 23, 671, 726), “Dede Korkut”umuzda zikrolunan “Tepeg6z” masalinin
pek ciiz’i farklarla Simal ‘Samoyed-Ostyaklar’inda (ayn1 eser, s 706) sOylenmesi, Tiirk
mevzularinin komsu kavimlerde bile ne kadar intisar ettigini gosteriyor. Mamafih bu giine
kadar “Kurd efsanesi” unsurlarinin bugiinkii Tiirk akvami rivayetlerinde vazi' bir surette goze
carptigini ve in’ikasini (yansimasi ve aksetmesi) gosterecek unsurlari toplayan hig¢ bir zat
bizce maliim degildir. Sarki Tiirk ve Mogol kavimlerinin etnografyasina biiyiik hizmetleriyle
maruf mistesrik “Potanin” ciltlerle yazdig1 eserlerinde, Kurdun Tiirk kiiltii olduguna siiphe

etmedigi halde, bu giinkii Tiirk akvaminda bu efsane bakiyelerine pek az tesadiif etmistir.

Orta asirlardaki Italyan destanlarma kadar icray: te'sit eden “Bozkurt efsanesi”
unsurlart (Visiliyosky, Roman ve Hikayeler Tarihinden, I, 307, Petersburg, 1888; “Atilla”
Hakkindaki Bab'a bakiniz) Tiirk kavimlerinin kendi halk edebiyatinda ufak bir iz birakarak
gaib olmus mudur? “Ebiilgazi Bahadir Han” gibi Tiirk ve Mogol 'an'anelerine sadik bir edip
ve miverrih de eski destanin “Bozkurt Efsanesi’ne ait miikemmel bir levhasini bize
veremiyor®, “Dede Korkut”da ise “Kurt Kilti™nii hatirlatan yalmz bir iki ciimleye tesadiif

ediyoruz:
“Kurd’un yiizii miibarek” (s 26)

“Kara basim kurban olsun kurdum sana!” (s 27) *.

3 Ebiilgazi Bahadir Han, “Kurd” efsanesini yalniz “Borte ¢ine” ismiyle tahattur ediyor (Riza Nur Bey Terciimesi, s. 38).
Vakia “Ebiilgazi Bahadir”in Mogollara ait rivayetleri, “Resideddin Tabib” rivayetlerinin aynidir. Baz1 zatlarin zannettigi gibi
“Kurd Efsanesi” Resideddin tarafindan Cin ve Tiirk me'hazlerinde bulundugu gibi zikrolunmamistir; Berezin tarafindan
nesrolunan kisimlarda “Ergenekon” ve Alankua” efsanelerinde merkezi unsur “Isik”tir (I, metin,s 5-18, hasiye 148-149).
“Bortegine ise “Cami iit Tevarih” de yalniz bir defa zikrolunur. O da, Tibet tesiriyle bozulmus Mogol menbalarinda oldugu
gibi, sahis ismidir (metin, cildi evvel, bab-1 dovvom, s 5). Resideddin “Bortegine”nin bozkurt, “Kuvameral”m “Giizel ahu”
efsaneleriyle alakasi olduguna aid ciiz’i bir isarette bulunmuyor. Bu eseri me'haz ittihaz eden miiverrihler (Honed Mir, Mir
Honed, Anonim Seybani ndme miiellifi, ve Ali Celayir gibiler) “Bortegine”nin Bozkurt kiiltii ile miinasebeti hakkinda bir sey
sOylemiyorlar.

4 Anadolu Tiirkleri yalan sozlere “Kurt masali” diyorlarmis (Hiisamettin Efendi Makalesi, Millet Gazetesi, Numara:92,

Sene:1925). Demek olur ki eski “Samanizm Kiiltii”niin hatiralar halk kitlesi i¢inde saklanmustir.
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Eski Mogol vesikalarinda, Islam-Iran me'hazlerine nazaran, “Kurt efsanesi’ne
alakadarlik bir dereceye kadar bulunur. Mogol hakimiyeti devrinde Cince yazilmis “Yuan
Caomisi” (Pekin Rus Ruhanileri Heyeti Mesaisi, C. 4, Rahip Palas Terclimesi) de Cengiz
Han’in ceddi alas1 olarak “Bortegine: Bozkurt” zikrolunuyor. Mogollarin tarihi destanlari
arasinda saheser addolunan “Altun Topgu” (Lama “Gambo Qalsan” Terciimesi, s121) de halis
Tiirk rivayetlerindeki vakia aynen nakledildigi halde, Bozkurt yerine kirmizi kopek

zikrolunur. ‘Bortegine” ise bir gsahis ismi olarak mezktrdur (s 119-120).

“Schmidt” tarafindan nesrolunan “Sanang Sesen” de “Bortegine”, Resideddin de ve
“Altun Topgu oldugu gibi, isim olarak zikrolunur (s 52). “Bortecine” “bir Tibet prensi idi.
“Dalay Subin Arru Altan Sirine Tu Hakan”n oglu idi)”; “Bortecine” Mogol kavimleri igine
geldi”. Bu “Bortegine”’nin eski “Bozkurt” oldugunda “Schmidt” siiphe etmiyor. Su Mogol
“Bortegine”sine istinaden, Hunlarin, Tukyularin da Mogol olduklarini ispat i¢in nazariyeler

uyduruyor (Forschungen, s 11-42 ve 66-74).

Bugiinkii Mogollarda “Bozkurt” ‘'an‘anelerinin izlerine bu sahalarla mesgul
miistesriklerin eserlerinde tesadiif edemedik. “Baykal” golii civarindaki Buryat-Mogollar’da
“Bortegine” namini tastyan bir kabile bulunursa da, jenealojilerine ait rivayetlerinde
“Bozkurt” efsanesine ait bir sey goriilmiiyor (Potanin, Orta Asir Garp Destanlarinda Sark
Mevzular, s 801). Iste Bozkurt efsanesinin Mogol tarih ve destanlarinda ve halk

‘an'anelerindeki vaziyeti bu sekildedir.

Mogol kavimlerinin rivayet ve 'an‘anelerini, Iran-Islam tesirine fazla bir derecede
merbut kalmis miiverrihleri birakarak halis Tiirk kavimlerinin 'an‘'anelerini nazari itibar
alirsak, bu efsaneye ait rivayetlerin sekli biisbiitiin degisir. Bunlardan biri, halis Tiirk
‘an'anesinden ibaret olan Uygur destanidir ki, Cin me'hazlar1 kadar eski olmamakla beraber
mithim bir vesikadir. Ikinci eser ise, Orta Tirk rivayeti olan “Cengiznadmeler”dir. Bu
rivayetlerin muhtelif varyantlar1 vardir. “Baskurt Rivayeti” olam® “Kazan” Dariilfiinunu Tiirk

lisan1 muallimi Halfin tarafindan 1819 uncu senede nesrolunmustur. Mamafih, “Bortegine” ve

5 Bu vesika hakkinda Kopriilizdde Fuat Bey’in “Tiirk Edebiyati Tarihi, Birinci Kitap, 59-63’iinde etraflica malimat verilmis
ve destanin bugiinkii Tiirk¢eye terciimesi de derc olunmustur.

6 Bu eser hakkinda en son malimat “Ali Rahim” ve “A. Aziz” Beylerin miisterek eseri olan “Tatar Edebiyati Tarihi”’nde derc
olunmustur. Fakat miielliflerin “Cingizndme”nin mahalli tesbiti hakkinda olan miildhazalar1 gariptir (11,89-97. Eserde
cografi isimler, kabail alametleri (tamga, kus) idil havzalarinda anlasilmayan liigatler (umumen birinci kismin miinderecati)
Ural daglarinda tespit olduguna gayet vazih bir delil oldugunu gibi, Baskurtlarda bulunan “Cingizndmeci” denilen ihtiyarlar,

matbu niishadan habersiz olduklar1 halde, nesilden nesle “Cingizname” s6ylemekle marufturlar.

106



diger rivayetler hakkinda tedkikatta bulunan miistesriklerden hi¢ bir kimse, heniiz bu eserden
istifade etmemistir”. Cingizndme”nin Kazak-Kirgiz rivayeti noksan ve muhtasar bir surette
Radloff tarafindan nesrolunmustur (Tirk Halk Edebiyatt Numuneleri, I, 3, s 62-68). Kirim-
Nogay rivayetinin tespit edilmis oldugu niisha, Berlin Memleket Kiitiiphanesinde (mix Diez
A. Quart N 137) mahfuzdur. Halk i¢inde de bu rivayetlerin tiirlii sekillerde tespit olunmus

nushalar1 bulunurdu.

Baskurt rivayeti olan niisha “Bortecine” ve “Bisiikey Bahadir”t bilmiyor. Ona binaen
cihanin biiyiik hakan1 “Cingiz Han”, bilavasita, Yilki Yalli Gok Bori” ogludur. Baskurt
kabailini teskil eden (Yurmati, Kipgak, Kankli, Katay, Tamyan ilh.), gibi muhtelif kabilelere

alamet olarak “tamga, agac, kus” veren, su ‘Gok Borii: Bozkurt” oglu Cingiz Han’dir.

Bu destanda “Isik” ve “Bozkurt” a ait efsanenin sureti iki sahife teskil ediyor”.
Alankua” kocasiz hamile olmus. Eli i¢inde dedikodular zuhur etmis. 'Alankua’ kendisine bir
ziya niizul ettigini ve Kurt olarak c¢iktigin1 beyan etmis. Tetkik i¢in 'Kipcak Kara Bey'
“Tirkmen Kel Mehmed Bey' 'Oradu¢ Bey' namli biiyiikler “Alankua’nin ¢adir1 civarinda

pusu kurmuslar. Gece yarisindan sonra:

“Havadan bir yarkin kiin indi. Kordiler erse esleri kitti. Bular yine bir ancadin eslerin
yiyip aldilar erse birbirindin sordular :“bayagi kiin bolup ingen ne erdi?” dediler. Bilmediler.-
“kelingiz, bizler esirgen teg bolup olturgunga yala-rimizni tartip ¢inglatang: borii bolsa ¢ikar”
tidiler. Andin sontura salip yalarin tatib ¢ektiler. Kordiiler kim : yilki yalli kok borii ¢ika

geldiler. Artina karap “Cingiz!” tip avaz birdi”".

Berlin'de niishas1 olan Kirim-Nogay rivayetinde, umumi miinderecat itibariyle biiyiik

farkina ragmen, “Alankua, Isik, Bozkurt' efsaneleri ayni rivayettir (varak 6).

Bu destan, gerek sark ve gerek garp Tiirklerinde, pek eski bir destanin, Mogol fiituhati
sonunda degismis bir suretinden bagka bir sey olamaz fikrindeyiz. En eski Tiirk destaninin

merkez1 unsuru, sliphesiz, “Bozkurt” olmustur.

**

7 Bu giin elimizde “Halfin” nesri bulunmadigindan Paris Milli Kiitiiphanesinde (Suppl. Turc, N. 143) mahfuz eski el yazisi

niishadan istifade ettik (varak 9a)
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Bugilinki Samani Tiirklerde kurdun kutsi mahiyeti oldugu goriiliir. Samani
davullarinda mutlak kurt resmi bulunur. Tuba (U-ranhay) Tiirklerinin kam dualarinda

“Bozkurt”a hitap edilir:

Ustii kudaydan ¢arliktim

Cedi konukta ¢im ¢imezem

Cedi konukta ¢im ¢imerem

Kudayimmnin kayirasi

Kok bort erenim kayrahan!

Agzin burnun galgasksan

Kii poriim!

Yukar1 Tanr1'dan me’murum!

Yedi giin (muttasil) yemek yemez (hayvan) im
Yedi giin (muttasil) yemek yer (hayvan) im
Tanrimin merhametli (bende)si

Bozkurdum, efendim!

Agiz ve burnunu (dili ile) yalamakta olan
Kugu (gibi) kurdum!! (Radloff, Tiirk Halk Edebiyat: Niimuneleri, XI. 204).

“Bozkurd'a ve kurdun yolbas¢iligmma ait efsanelerin en koyu vyeri, siiphesiz
“Bagkurdistan”dir. Avamin “Baskurt” kelimesini tevzih etmek meraki da, dolayisiyla, halk

istikakinin bu efsaneleri muhafazasina ayrica bir sebep olmus olabilir”.
1. Bagkurt” kelimesi hakkinda Bagkurt halk istikaki sayan-1 dikkattir:

18 nci asir ibtidalarinda resmi Rus menba’larinda bu kelime Baskurt beylerinin

verdigi tavzihata binaen,” Glawnyjy Wolk = Basbug Kurd” diye kaydolunmustur. Bu
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kavmin Rus hakimiyetine karsi isyanlari da “Kurd oglu” olduklarindan imis®. Eski
zamanlarda bu kavim sancaklarinda Kurt basi tasimiglar. O sebepten Baskurt adini

almislar imis”.

2. Eski zamanlarda Bagkurt kavmi kurda 'Bori' demez, 'Kurt' derlerdi.
Babalarin ismini gelinlerin sdylemesi yasak oldugundan dolay1 kurt i¢in “bori” ismi

taammiim etmistir.

3. Peygamber, sahabelerinden ii¢ zat1 'Ural' daglarina islam dini 6gretmek
icin yollamist1. Bu sahabelere Ural daglarina kadar bir Bozkurt rehberlik etmistir. Ural
daglarinda bulunan kavim de, Islimiyet’i kabul ettikten sonra “Baskurt” diye

adlanmistir °,

4. Eski zamanlarda uzak sarkta yiiksek, karli daglarda “Baskurt, Nogay,
Kazak, Kirgiz” kavimleri bir tek babanin evladi olarak yasiyorlardi. O vakit “Baskurt”
Nogay, ilh.” isimler yoktu. Bir zaman bunlar arasinda ihtilaf ve miicadele zuhur etti.
Glinlerin birinde bu kabile reisi ava giderken onilinde bir kurt peyda oldu. Reis, bu
kurdu takip ede ede, cennet gibi ormanlar1 ve nehirleri olan bir azametli daglara geldi.
O vakit Kurt birden bire gaiboldu. Reis anladi ki, bu rehberlik eden Kurt, Tanri'dan bu
kavme tayin edilmis “Kut: tali”’dir. Reis geriye, sark diyarina vardi. Kavim ve
kabilesini beraber alip Ural daglarma getirdi. iste diger kardeslerinden ayrilan bu

kabaile “Baskurt” denildi ki, “Kurd’un bas olup getirdigi kavim” demektir™".

Ahund Kurbanali Haci1 Halid oglu’nun “Tevarih-i Hamse-i Sarki” nam
eserinde (Kazan, 1910, s 191-193) “Baskurt isminde vechi tesmiye” babinda aynen su efsane

nakledilir: (aynen).

“Bagkird taifesi Ozbek’ten olup ismi evvelden var ise de nefsi 6zlerinden namina sikke
sokturmus, miistakil hanlar1 oldugu maltim degildir.... Bunlarin Bagkird ile miisemmasinda
Kil-i kaller olup climleden beri budur ki ltgat-1 Fiirse Kasgari gerek deyip etrak bundan
tahrifle kurd diyorlar. Bu taife haddi zatinda bigayret-i secaat olduktan kaskara tesbihen

8Rickov, “Orenburg Vildyeti Topografyas1”, Orenburg 1887, s58-59.

9Vitevskiy, Neployef ve Orenburg Vilayetinin 1758 Senesine Kadar Ahalisi”, s124-128.

10 Nazarov makalesi “Sovremennik Mecmuas1”, 1862, numara 11, s66. Kurdun rehberligi hakkinda Kopriilizdde Mehmet
Fuat Bey’in miitaldalariyla mukayese ediniz. (Tiirk Edebiyati Tarihi, Birinci Kitap, 62).

11 Bu rivayet, M. “Bayis oglu” tarafindan nesrolunmustur. “Burcan” ve “Kip¢ak” Baskurtlarindan yazilan rivayettir. (Rus

Cografya Cemiyeti’nin Orenburg Subeti Haberleri Mecmuasi, 7 inci ciiz, 1895, s11-13).
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“kird” denilip kirdan ziyade kavi demek mahalde miibalaga edip “Bas” lafzin1 kosarak
Bagkird demisler..... Ecdadlarinda dahi bu evsaf-1 memduha mevcut olduktan Kasgar'in
miiterafili olan kurd ve miibaladgasiyle Bagkurt tesmiye etmisler ola. Hazreti Ali Keremullahii
vechenin mehdinde sir dedikleri gibi bahadir adamlar arslan demek, kaskir demek ve lakabi
ile “kok yal” demek medh-i Ozbekandir...Ama Haci Molla Zahireddin nam seyyahin nakline
binaen Baskirt isminde vechi tesmiye zaman-1 madi ecdatlarimizdan ii¢ adam kis seferinde
yol yanilip adagmislar iken ittifak Kurd’un izine diisiip il bulduklarindan, bizler Kurd’un
iziyle geldik, bizlere kurt bas¢1 oldu dediklerinden, bu ii¢ zatin furuna basgis1 kurt olan
adamlarin nesli demek siyakinda baskirt deyip bu nam evlatlarina lakap olup kalmis. Ahali-i

Bagkirt’in biiylik ecdatlar1 isbu ii¢ zevatlar imis. Elmiidet'i alelravi”.

Miiverrih  Ahund Kurbanali bu efsaneleri naklettikten sonra, sonuncu rivayete
inanmiyor ve diyor ki; “bu rivayet yol sasirmis ecdadin yolundan daha saskin bir yoldur;

bizim indimizde birinci rivayet essah ve efsahtir”.

Bundan anlagilir ki, “Bagkurt” kelimesinin Kurt efsanesiyle Halk itikadinca olsa bile
alakadarligi, ta Sarki Tiirkistan’a kadar (miiellif sarki Tirkistan ulemasindandir) intisar
etmistir. Stiphe yok ki “Bagkurt” kelimesinin bu efsane ile hi¢ bir alakasi ve miinasebeti
olmasa bile, daima eski destanda merkezi unsur olan “Bozkurt”u Tiirk kavimlerine tahattur

ettirmistir.
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